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Smlouva o Distribuci tisku

	Česká pošta, s.p.
	

	se sídlem:
	Politických vězňů 909/4, 225 99, Praha 1

	IČ:
	47114983

	DIČ:
	CZ47114983

	zastoupen:
	Ing. Martin Kaas, Vedoucí odboru podpora obchodu

	zapsán v obchodním rejstříku
	Městského soudu v Praze, oddíl A, vložka 7565/1


	bankovní spojení:
	Československá obchodní banka, a.s.

	číslo účtu:
	133715683/0300

	korespondenční adresa:
	Česká pošta, s.p., Region Severní Morava, O SM

Poštovní 1368/20, 728 60 Ostrava

	BIC/SWIFT:
	CEKOCZPP

	IBAN:                                                       
	CZ19 0300 0000 0001 3371 5683

	dále jen „Distributor“
	


a 

	x
	

	se sídlem:
	x

	IČO:
	 x

	DIČ:
	x

	zastoupena:
	x

	zapsána v obchodním rejstříku
	x

	bankovní spojení:
	x

	číslo účtu:
	x

	korespondenční adresa:
	x

	BIC/SWIFT:
	

	Přidělení ID CČK složky:
	 x

	dále jen „Vydavatel“
	


dále jednotlivě jako „Smluvní strana“, nebo společně jako „Smluvní strany“ uzavírají tuto Smlouvu o Distribuci tisku (dále jen „Smlouva“)

.

Číslo 2015/1803, E2015/1803
1. Účel a předmět Smlouvy

1.1 Předmětem Smlouvy o Distribuci tisku (dále jen „Smlouva“) je úprava vzájemných práv a povinností smluvních stran při poskytování služby Distribuce tisku předplatitelům od 1. 1. 2016. 
Distributor se zavazuje provádět pro Vydavatele s odbornou péčí následující služby:

a) Přebírání Tisku na provozovně x a jeho dopravu na místa dalšího zpracování (reexpedice)

b) Reexpedici Tisku a jeho dopravu na (dodejny) dodávací pošty

c) Doručování tisku předplatitelům dle kmene předplatitelů:
· do 7:30 hodin v rámci PSČ: x
· v režimu x, mimo státní a ostatní svátky 
a to podle Obchodních podmínek služby Distribuce tisku předplatitelům (dále jen „Obchodní podmínky“), platných ke dni převzetí Periodického tisku (dále jen „Tisku“) ke zpracování Distributorem, nestanoví-li tato Smlouva jinak. Obchodní podmínky platné ke dni podpisu této           Smlouvy jsou Přílohou č. 4 této Smlouvy. Vydavatel potvrzuje, že se seznámil s obsahem a významem Obchodních podmínek, že mu byl text tohoto dokumentu dostatečně vysvětlen a že výslovně s jeho zněním souhlasí. Distributor si vyhrazuje právo Obchodní podmínky jednostranně měnit. Distributor Vydavateli poskytne informace o změně Obchodních podmínek, včetně informace o dni účinnosti změn, nejméně 30 dní před dnem účinnosti změn, a to na e-mailem.  Vydavatel je povinen se s novým zněním Obchodních podmínek seznámit. Pokud Vydavatel písemně nevypoví tuto Smlouvu nejpozději 1 pracovní den před navrhovaným dnem účinnosti nového znění Obchodních podmínek, platí, že změnu Obchodních podmínek přijal s účinností ode dne účinnosti stanoveného Distributorem. 
Veškeré další detaily poskytování služeb uvedených v bodu 1.1 jsou řešeny Přílohami č. 1 až č. 5 této Smlouvy. 

1.2 Definice a používané termíny:

Tisk  - Vydavatelem vydávané periodikum s titulem x s hmotností zpravidla nepřevyšující 450 g/ks určené k distribuci předplatitelům.
Distribuce - zajištění rozvozu a dodání Tisku vydávaného Vydavatelem adresátům vedeným v seznamu předplatitelů Tisku. 

CKS – cena konečné spotřeby je cena, kterou platí konečný spotřebitel Vydavateli.

Meziroční míra inflace - míra inflace vyjádřená přírůstkem průměrného ročního indexu spotřebitelských cen mezi 2 posledními ucelenými kalendářními roky určená dle údajů Českého statistického úřadu.

2. Cena a způsob úhrady

2.1 Cena za plnění uvedená v Čl. 1, bod 1.1, odstavce a), b) a c) této Smlouvy (dále jen „cena za distribuci“) činí x Kč/ks, a to do hmotnosti 450 g/ks. V případě vyšší hmotnosti než 450 g/ks se ceny za výše uvedená plnění zvyšují o x Kč/ks za každých započatých 50 g/ks. Maximální hmotnost doručovaného Tisku je pak 650 g/ks. Cena je garantována do 31. 12. 2016. 
2.2 Cena za distribuci Tisku uvedená v bodu 2.1 této Smlouvy platí za předpokladu, že Vydavatel v kalendářním roce nepředá Distributorovi více než x tis. ks. Tato cena bude zároveň základem pro průběžné účtování Distributorem poskytovaných služeb. 
Po skončení kalendářního roku Distributor vyhodnotí skutečný počet ks Tisku předaných Vydavatelem Distributorovi za kalendářní rok dle bodu 1.1, odstavce a), b) a c) k doručení předplatitelům..

Pokud Vydavatel předá v kalendářním roce x tis. a více ks Tisku, stanoví se cena za distribuci jednoho kusu Tisku v příslušném kalendářním roce následujícím způsobem:

· x.

Případný rozdíl Distributor vyúčtuje po ukončení kalendářního roku formou opravného daňového dokladu k 15. 2. následujícího roku s lhůtou splatnosti 30 kalendářních dnů od data vystavení. Daňový doklad bude Vydavateli doručen alespoň 25 kalendářních dnů před datem splatnosti.

2.3 Fakturu - daňový doklad vystaví Distributor na základě podkladů o počtu doručených kusů Tisku v příslušném měsíci s periodicitou 1x měsíčně a lhůtou splatnosti x kalendářních dnů ode dne jejího vystavení. Zdanitelné plnění se považuje za uskutečněné posledním dnem kalendářního měsíce, ve kterém byl Tisk doručován. Daňový doklad bude vystaven vždy nejpozději do 15 kalendářních dnů ode dne uskutečnění zdanitelného plnění a bude obsahovat všechny náležitosti tak, jak je uvedeno v zákoně č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, v platném znění. Podání reklamací nemá odkladný účinek na dodržení termínu splatnosti faktury.

Distributor zašle fakturu na zasílací adresu Vydavatele: x
          Je-li Vydavatel v prodlení s placením ceny, je povinen uhradit úroky z prodlení ve výši
           stanovené podle nařízení vlády č. 351/2013 Sb.,  kterým se určuje výše úroků z prodlení a
           nákladů spojených s uplatněním pohledávky, určuje odměna likvidátora, likvidačního správce a
           člena orgánu právnické osoby jmenovaného soudem a upravují některé otázky Obchodního
           věstníku a veřejných rejstříků právnických a fyzických osob, věstníku a veřejných rejstříků
          právnických a fyzických osob, ve znění pozdějších předpisů.
2.4 Pokud Vydavatel nevyrovná své závazky vůči Distributorovi ani ve stanoveném termínu ne kratším než 14 kalendářních dnů ode dne doručení písemné upomínky, budou veškerá další plnění plynoucí z této Smlouvy pro Vydavatele vykonávána až na základě platby na účet Distributora předem.

2.5 Ceny jsou uvedeny bez DPH. K cenám služby bude připočtena DPH v zákonné výši dle platných právních předpisů. Vydavatel je povinen uhradit veškeré platby podle této smlouvy včetně příslušné DPH.

3. Ostatní ujednání
3.1 Smluvní strany prohlašují, že budou zachovávat mlčenlivost o veškerých ustanoveních této Smlouvy, stejně jako o informacích, které se dozví při plnění Smlouvy v souvislosti s druhou smluvní stranou a zavazují se neposkytovat předmětné informace žádné třetí osobě. 

3.2 Smluvní strany se rovněž zavazují neposkytovat třetím osobám SW nástroje (za třetí osobu se nepovažuje správce softwaru), které budou v rámci této služby využívat.
3.3 Porušení ujednání bodů 3.1 a 3.2 tohoto článku pokládají smluvní strany za podstatné porušení smluvních povinností. 

3.4 Distributor je oprávněn po písemném odsouhlasení Vydavatelem zmocnit k provedení služby dle této Smlouvy i třetí osoby.

3.5 Distributor se zavazuje neposkytovat data, která mu byla svěřena Vydavatelem, třetím osobám (s výjimkou bodu 3.4 tohoto článku) a dbát důsledné ochrany svěřených dat proti jejich zneužití. Distributor prohlašuje, že tento závazek důvěrnosti přenese na všechny osoby, které budou z jeho pověření uvedená data zpracovávat či s nimi jinak nakládat dle příslušných ustanovení této Smlouvy. 

3.6 Distributor odpovídá dle § 2566 Občanského zákoníku za škodu na Tisku, jež vznikla po jeho převzetí Distributorem až do jeho doručení předplatiteli, ledaže ji Distributor nemohl odvrátit ani při vynaložení odborné péče. 

3.7 Za škodu na Tisku vzniklou při poskytování služby dle bodu 4.6 tohoto článku však Distributor neodpovídá, pokud prokáže, že škoda byla způsobena Vydavatelem, či tiskárnou; vadou, přirozenou povahou Tisku; nebo vadným obalem ve smyslu § 2566 odst. 2 a 3 Občanského zákoníku.

3.8 Distributor neodpovídá za nedodržení stanovených lhůt dle článku 3.2 přílohy č. 1 v případech, kdy zpoždění nemohl odvrátit při vynaložení odborné péče (vyšší moc) a v případech, kdy ke zpoždění došlo vinou Vydavatele nebo příjemce. Za vyšší moc se však nepovažují obtíže spojené se střídáním ročních období, které jsou běžného charakteru. Smluvní strany se dohodly, že rozsah náhrady škody, která by mohla vzniknout jako důsledek každého jednotlivého porušení povinností z předmětného obchodního vztahu, se omezuje takto:

a)  při škodě na Tisku Distributor hradí škodu nejvýše do výše CKS Tisku, který tvoří předmět 
     zásilky;

b)  za škody, které byly způsobeny překročením sjednaných lhůt z důvodu na straně Distributora,
     odpovídá Distributor do výše CKS Tisku, jehož doručení bylo zpožděno; 

               c)  za jiné než výše uvedené škody Distributor neodpovídá 

                 Smluvní strany ve vzájemné shodě deklarují, že horní výše škody uvedená v tomto bodu
                 Smlouvy odpovídá škodě, kterou lze ke dni podpisu této smlouvy předvídat jako možný
                 důsledek porušení smluvní povinnosti Distributora. 
3.9 Distributor není oprávněn jakkoli zasahovat do obsahu Titulů, zejména vyjímat z nich jakékoli přílohy včetně vkládané inzerce nebo do nich vkládat či společně s nimi distribuovat jakékoli materiály. 
3.10 Kontaktními osobami za Vydavatele jsou (jméno, pozice, tel., e-mail, popř. fax):

a) Ve věcech obchodních – změna smluvních ujednání: 


  x
  Tel:  x
                                             E-mail: x
b) Ve věcech obchodních – standardní obchodní záležitosti (dílčí objednávky apod.): 

                                                x
                                                Tel:  x
                                            E-mail: x
c) Ve věcech provozních: 

                              x
                              Tel:  x
                                  E-mail: x
Kontaktními osobami za Distributora jsou (jméno, pozice, tel., e-mail, popř. fax):

a) Ve věcech obchodních: 

x
x
Tel:  x
E-mail: x
b) Ve věcech provozních: 

               x
x
 x
x
O všech změnách kontaktních osob a spojení, které jsou uvedeny v tomto článku, se budou smluvní strany neprodleně písemně informovat. Tyto změny nejsou důvodem k sepsání Dodatku.

4. Závěrečná ustanovení

4.1 Tato smlouva se uzavírá na dobu určitou, a to ode dne jejího uzavření do 31. 12. 2016. Pokud Vydavatel písemně odmítne změnu Obchodních podmínek, současně s tímto oznámením o odmítnutí změn vypovídá závazek vyplývající z této Smlouvy. Výpovědní doba počíná běžet dnem doručení výpovědi Distributorovi, přičemž skončí ke dni účinnosti změny Obchodních podmínek. Výpověď musí být doručena Distributorovi přede dnem, kdy má změna nabýt účinnosti.
4.2 Distributor se zavazuje zajistit technické a organizační zabezpečení ochrany osobních údajů a přijmout taková opatření, aby nemohlo dojít k neoprávněnému nebo nahodilému přístupu k osobním údajům, k jejich změně, zničení či ztrátě, neoprávněným přenosům, k jejich jinému neoprávněnému zpracování, jakož i k jejich jinému zneužití. Mezi taková opatření patří zejména šifrování osobních údajů, přesné stanovení pravidel pro práci s danými informačními systémy, nakládání s dokumenty obsahujícími osobní údaje, a to pouze zaměstnanci určenými smluvními stranami, zajištění místností a počítačů v objektu Distributora proti vniknutí třetích osob, tj. do těchto místností budou mít přístup pouze osoby oprávněné Distributorem nebo Vydavatelem, a dále i povinnost mlčenlivosti osob zabývajících se zpracováním osobních údajů podle této Smlouvy.

4.3 Distributor odpovídá za své zaměstnance, kteří v rámci plnění stanovených oprávnění a povinností přicházejí do styku s osobními údaji u Distributora a jsou povinni v souladu se zákonem č. 101/2000 Sb. zachovávat mlčenlivost o osobních údajích a o bezpečnostních opatřeních, jejichž zveřejnění by ohrozilo zabezpečení osobních údajů.

4.4 Distributor si vyhrazuje právo odstoupit od této Smlouvy, jestliže Vydavatel přes opakovaná písemná upozornění závažným způsobem nedodržuje sjednané podmínky. Tato upozornění Distributor oznamuje Vydavateli na jeho poslední známou adresu s tím, že je Vydavatel povinen ve lhůtě 15 dnů napravit zjištěné nedostatky. V případě marného uplynutí lhůty stanovené v opakovaném písemném upozornění má Distributor právo od této Smlouvy odstoupit. 

4.5 Vydavatel si vyhrazuje právo odstoupit od této Smlouvy, jestliže Distributor přes opakovaná písemná upozornění závažným způsobem nedodržuje sjednané podmínky. Tato upozornění Vydavatel oznamuje Distributorovi na jeho poslední známou adresu s tím, že je Distributor povinen ve lhůtě 15 dnů napravit zjištěné nedostatky. V případě marného uplynutí lhůty stanovené v opakovaném písemném upozornění má Vydavatel právo od této Smlouvy odstoupit. 

4.6 Od této Smlouvy může kterákoliv smluvní strana odstoupit také v důsledku vydání nepravomocného rozhodnutí o úpadku druhé smluvní strany nebo v případě, že byl insolvenční návrh směřující proti druhé smluvní straně zamítnut proto, že majetek nepostačuje k úhradě nákladů insolvenčního řízení. V takovém případě není druhé smluvní straně poskytnuta dodatečná lhůta 15 dnů a oprávněná smluvní strana může od Smlouvy odstoupit bez předchozího upozornění. Právo na odstoupení plynoucí ze zákona není dotčeno.
4.7 Odstoupení od této Smlouvy je vždy účinné a Smlouva se ruší ke dni doručení písemného oznámení o odstoupení druhé smluvní straně, nebude-li v odstoupení uveden den pozdější, který však nesmí být později než 3 měsíce ode dne doručení odstoupení. Vzájemná plnění poskytnutá stranami Smlouvy do odstoupení se nevrací a Vydavatel je povinen uhradit cenu služeb, poskytnutých Distributorem do odstoupení.
4.8 Smluvní strany se dohodly, že veškeré spory z této Smlouvy budou obě strany řešit smírnou cestou a po vyčerpání všech mimosoudních možností u obecného soudu. 

4.9 Není-li stanoveno jinak, může být tato Smlouva a její přílohy měněna pouze písemnými dodatky ke Smlouvě podepsanými oběma Smluvními stranami.

4.10 Jednotlivé Přílohy mohou být ze strany Distributora i Vydavatele uzavírány pověřenými osobami.

4.11 Pokud by bylo kterékoli ustanovení této Smlouvy zcela nebo zčásti neplatné nebo jestliže některá otázka není touto Smlouvou upravována, zbývající ustanovení Smlouvy nejsou tímto dotčena. 

4.12 Tato Smlouva je vyhotovena ve 4 (slovy: čtyřech) stejnopisech s platností originálu, z nichž každá Smluvní strana obdrží po dvou.

4.13 Práva a povinnosti plynoucí z této Smlouvy pro každou ze stran přecházejí na jejich právní nástupce.

4.14 Vztahy neupravené touto Smlouvou se řídí platným právním řádem ČR.
4.15 Oprávnění k podpisu této Smlouvy Vydavatel i Distributor dokládá: 

· aktuálním výpisem z obchodního rejstříku nebo jeho ověřenou kopií.

4.16 Smlouva je platná a účinná dnem podpisu oběma smluvními stranami. Smluvní strany se dohodly, že na plnění týkající se předmětu této Smlouvy poskytnutá od 1.1.2016 do doby nabytí účinnosti této Smlouvy se bude pohlížet jak na plnění dle této Smlouvy.
4.17 Dokumenty Provozní popis služby, Časový harmonogram, Reklamační management,  Obchodní podmínky a Hlášení změn v kmeni předplatitelů obsažené v přílohách č. 1 až 5 této Smlouvy tvoří její nedílnou součást. V případě rozporu mezi zněním Smlouvy a jejích příloh mají přednost ujednání obsažená v této Smlouvě. Smluvní strany sjednávají, že za porušení Obchodních podmínek se pro účely této smlouvy nepovažuje situace, kdy je obsah distribuovaného Tisku v rozporu s obchodními zájmy Distributora.
4.18 Smluvní strany prohlašují, že tato Smlouva vyjadřuje jejich úplné a výlučné vzájemné ujednání týkající se daného předmětu této Smlouvy. Smluvní strany po přečtení této Smlouvy prohlašují, že byla uzavřena po vzájemném projednání, určitě a srozumitelně, na základě jejich pravé, vážně míněné a svobodné vůle. Na důkaz uvedených skutečností připojují podpisy svých oprávněných osob či zástupců.
Přílohy, které jsou nedílnou součástí Smlouvy:

Příloha č. 1 – Provozní popis služby

Příloha č. 2 – Časový harmonogram

Příloha č. 3 – Reklamační management

Příloha č. 4 – Obchodní podmínky 
Příloha č. 5 – Hlášení změn v kmeni předplatitelů

	V Praze dne      

	V x dne      

	za Distributora:
	za Vydavatele:



	Ing. Martin Kaas
Vedoucí odboru podpora obchodu
	x
  x        
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